
Vasárnap Április 1. 1866. 14L szám. 1 1 félév 2 4 f évfolyam. 

» Előfizetési dij: 
J Egész évre helyben 5 fr.t. 
! Félévre 
! Postai küldéssel 
> Egyes példány — 15 kr. 

I Hirdetések jutányos árért kö-
) zöltetnek, külön mindannyiszor 
y 30 kr. bélyegdij fizettetik. 

\ Debreczenben:'. 
Ez„ÉrteSÍtÖ" kiadó hivatala és a ?, Tudakozóintézet létezik 

) Czegléd -Burgundia útszán 
52-dik számú háznál. *l 

Nagy-Váradon: s 
Előfizetések és hirdetések fel- < 

vétetnek \ 
Kenézy Miklós > 

T u d a k o z ó i n t é z e t é b e a . (> 

DEBRECZEN NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ 
BI1A1-IS&18&IHIÍ71E H l i l l f L 

Kereskedelmi, ipar, gazdászat és különféle tartalommal. 
Külföldre nézve Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad, M. Frankfurtban: Ottó Molien és Jaeger könyv­

kereskedése; Bécsben: Haasenstein és Voglér. Oppelík Alajos és JT. €r. JBraunev. 

Előfizetési felhívás a „ D e b r e C z e i l - M & g y v á r a d i É r t e s i t Ő " 1866-dik év másodnegyedére 
mint 94-dik negyedévi folyamára. 

Sfígy E mai számmal kezdődvén az 2-dik negyedéves előfizetési időszak, ~ azoknak, kiknek előfizetési idejök ez 
alkalommal lejárt, azt mielőbb megújítani, — ugy ujabban leendő t. ElöOzetöink pártfogásukat tisztelettel kérjük. 

HIVATALOS ÉS MAGÁN HIRDETÉSEK. 

Mindenféle valódi erfurli 

VETEMÉNY, VIRÁG, 

GAZDASÁGI MAGVAR, 
Selyem, vászon, gyapot-kézmü $ 

rövid áru csikkek 
szilárd kiszolgáltatás mellell ajánltatnak 

K O N C Z LAoros ' 
rőfös kereskedésében Debreczenben, a föpiacz 
és rózsatér szeglelén, raélt. gróf D é g e n f e l d 
ház alatl^ — hol egy jó háztól való ifjú 

GYAKORNOKUL 
felvétetik. (D. 121.1—3) 

SCS^Allal-örvosf ^ ^ 2 
közhirrététel. 

Alulirt, az atyai kötelesség által ösztönöztetve, gyerme­
keim neveltetése végett lakásomat sz. kir. Debreczen városába 
betettem. Ezelőtt Békésmegye Gyoma mezővárosában, mint fize­
téses állatorvos 20 évig jó sikerrel működtem, ezentúl pedig e 
sz. kir. Debreczen városában, még nagyobb kitüntetést óhajtok 
kiérdemelni, ugy a helybeli mint a vidéki mindenrendü A rangú 
t. közönség előtt, kik által megkerestetem, s meghivatnak bár­
minemű s fajú jószágaik iránt, ha azok betegségben szenvednek, 
vagy bármi ilyes véletlen történhető bajok gyors elhárítása vé­
gett — mi az állat- orvosi tudománynyal öszhangzásban áll — 
szakértöségem, ügyes bánásmód, jó gyakorlataim (praxis) által, 
minden irányomban résztvevő tisztelt pártfogóimtól a közked­
vességet reménylem megnyerni. 

g ^ » Lakásom nagypéterfia-utszán 838. sz. alatt — 
I£ató Sándor, 

(D. 116. 1 3) okleveles állatorvos. 

C». fctr. SMl*. 

tíszavMéki 

varat;-. 
Hirdetmény 

Nro 2325. A legközelebbi deb re ezen i országos vásár alatt 
1866.*évi á p r i l i s 10-töl b e z á r ó l a g 30-káig a jelenleg 
Czegléd és Debreczen között közlekedő rendes személy-vona­
tokon kivül naponta még egy második vegyes-vonat fog közle­
kedni oly módon, hogy a D e b r e c z e n b e menendő esti 8 óra 
24 perczkor Czeg léd r ö 1, a Pest felé menendő pedig esti 10 
óra 29 perczkor D e b r e c z e n b ö 1 induland el. 

Ezen intézkedés mellett a P e s t t e l való egyenes össze­
köttetés D e b r e c z e n felé: a P e s t r ő l 5 óra 19 perczkor 
délután Pes t felé pedig a C z e g l é d r ö l P e s t r e 6 óra 35 
perczkor reggel elinduló vonatok által fog eszközöltetni. 

(D. 122. 1—2) Aa igazgatóság. 

e l a d ó a. Az Ebesen a vérvölgyön — czélszcrü gazdasági é-
pületekkel ellátva 16 nyilas tanyaföld!•— gaz-
dálkodási készlettel együtt — örökáron eladó.— Er-

tekezthetni iránta h. u. 1446. sz. a. háztulajdonossal; 
(D. 117. 1 -3) 

SZALMAKALAP 
gyár-raktár. 

Alulirtnál, ugy magyar legfinomabb szalmából — mint 
külföldi — florentinböl készíttetett legújabb divatú mindenféle 
kalapok, ugy férfiak-, mint nők- és gyermekeknek 
valók — a legjutányosabb gyávi áron nagyválasztékban kap­
hatók. — 

J£áJ£* Egyszersmind nállam mindennemű férfi és női 
szaltnaJkalapok a legújabb divat szerinti átalakításra, 
nemkülönben tisztításra legillendöbb áron vállaltainak. 

Svohoda Jostsef* 
(D. 119. 1— *6) a fehérlő czimti vendéglő » ellett. 

Karlsbádi porczellán 
fehér és barna k ő e d é n y 

FURMAN FRlGVES-nél 
Vécsey ház alatt, nagyobb s kisebb mennyiségben legjutányo­
sabb áron kaphatók. (=£1 90, 3—3) 



Kiadó lakosztály, 
Kovács J á n o s ur piacz-utszai szógletházánal, az emeletben, 
4 szoba, konyha, kamara, fatartó, stb. pünkösdtől kezdve kiadó. 

Ugyszinle K o v á c s J á n o s ur s z e p e s i tanyáján levő 

cserép és téglavető helyiség 
lakással, 5 égető kemenczekkel, szárító színnel, s minden a 
gyártáshoz szükséges eszközökkel, hol egyszersmind a készít­
ményekhez legjobb minőségű foldtalaj van, szinte haszonbérbe 
adandó. — 

g<S£- Mindkét bérbeadás iránt értekezhetni tömeggond-
nok SteinfeM Ignttcaz úrral. (D. 114. 1—3) 

KLÍMETIHRDETMÉNY. 
Sz. kir. Debreczen város helybeli és vidéke t. közönsége 

előleg értesíttetik, hogv H szép fiatal tömör testalkatú 

FLÓRA, ÓRIÁS-HÖLGY 
az úgynevezett szép R h é n u s i no, f. év ápril 8-tól kezdve 
az e czéira építendő nézöhelyiségben lesz látható. E szép fiatal 
nő jelenleg 22 éves és 400 font (azaz 4 mázsa) nehézségű. 

Európa főbb városaiban, minden a legmagasb rangú nézők 
tetszését megnyervén, ugy itt is reményű, hogy számos látoga­
tók által fog szerencséltetni. 

Bővebb tudósítás lesz a napi hirdetmények által. 
(D. 148. 1—2) lüppniann Jfulius. 

Á r w e r é &. 
H- Y ána t spe rcs város telekkönyvi tanácsa részérói közhírré 
tétetik, miszerint B á Iin t J á n os és neje Deák Zsuzsanna 
h.-vámospercsi lakosoknak az 301. sz. h. I jegyzőkönyvben be­
kebelezett H a m z a A n d r á s név a 1 V3 részben közös 300 
afrtra becsült puszta telkük ős a 765. sz. h. t. jegyzőkönyvbe 
bejegyzett 115 frt 60 krra becsült szántó és kaszálóföldjeik e 
f. évi ápril 10-, és szükség esetén május 8-dik napjainak d. e. 
10 órájára ujabban kitűzött határidőben a városi telekkönyvi 
hivatalban megtartandó bírói árverésen a legtöbbet ígérőknek 
becsáron alul is el fognak adatni; mire a venni szándékozók 
oly kijelentéssel hivatnak meg. hogy az árverés kezdete előtt 
10$ bánatpénzt kötelesek letenni és hogy az árverési egyéb 
feltételek a telekkönyvi irodában bármikor is megtekinthetők.— 
Kelt H. V Hfflosp e res e n 1863. decz. 4. tarlóit törvényszéki 
ülésből. (D. 107. 2—3) 

&rn Wattison-féle • 
CSUZ- s RÖSZVÉXY-GYAPOT, 

(Gicht nnd Rhenmatismnswatte.) 
enyhítő és hamar eredményű gyógy- és óvszer a köszvények s 
csuzes bántalmak minden nemei, ngymint: arcz-, mell-, nyak-
és fogfájás, fej-, kéz- és térdköszvény, gyomor- és altesti, .va­
lamint derék s vékony fájdalmak stb. ellen. 

mffXF **<*9*l csomwg úrtt 1 frt, ftisebh csomagé 5® kr. 
Használati utasítások és bizonyítványok ingyen szolgál­

tatnak ki. 
A Dr. Paltisonféle Kösövény-gyapot valódi minőségben Deb-

recsen és környékére nésre egyedül Motschueck Már oly 
czegléd-utszai gyógytárában kapható. (J). 329. 8—*10j 

-a JBi&oiiififvány. 
Alulirt, valódi Örömmel bizonyítom és igazolva tudatom, 
hogy J . G-. IPopp orvos" ur 

ANATHERIS SZÁJVIZÉT 
régóta használom, és azt jósága és kellemes ize végett 
átalánosan mindenkinek ajánlhatom. — Bécsben —. 

E s z t e r h á z y T e r é z hercegnő. 
Debrecenben kapható : B o r s o s F e r e n c ur gyógy­

szertárában — és C s a n a k . J , ur kereskedésében. 
CD. 139. 12—12) 
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BévtaHás* 
Széchényí-utsza elején, 1763. 
[számú háznál, az emeletben lé-] 
vő egész l a k o s z tály, mely 
ben van 4 szoba, konyha, ka­
mara., padlás, hozzá pincze, fa­
tartó, és ha szükséges istálóval] 
együtt, folyó év pünkösdtől 
kezdve bérbe adandó. 

g<gr* Értekezhetni iránta 
ugyanott az udvarban levő há-j 
túlsó épületben a háztulajdo­
nossal. (D. 115. 1—?) 

Etadó Uegyi szolé. 
*%*%%%.% A Jankai hegyen egy jő karban levő 20 kapa szőlő, 
Í ^ Ö ö l Jö épülettel — szoba — konyha, istálóval ellátva — 
Mi0^ szüretelő edényekkel, külön "pinczével szabadkézből * 
minden órán örökáron eladó. Értekezhetni a tulajdonos JPiti-
c&és Mihály-lyzl Debreczenben, ezegléd-útszán 136-dik 
szám alatti saját házában személyesen, vagy postán bérmentes 
levél által. " CD. 16. 3—?) 

Miíuné 
passa tutti szőlővesszők eladók. 

CD. 97. 3—?) 
100 darab 1 írt 30 kr. 

Hédi. 

Önkéntes árverelés. 
A Dönisödi testvéreknek a Szé­
chényi-kertben lévő két kapa 
szöiöjök, e folyó évi április hó 
4-dik napján d. u. 3 órakor a 
helyszínén tartandó közönséges 

(árverés utján a legtöbbet ígérő­
nek el fog adattattni. Kelt Deb-
(reczenben márcz. 28. 1866. 

B a r c s a y l s t v á n , 
kiküldött törvénysz. tanácsos. 

(D. 120. 1.) 

Árverés. 
V1866' Biharmegye tkvi Tör-I 

vényszéke által közhírré tétetik, 
miszerint nagyváradi Hillinger 
iLeopold és Hagymádfalva, Czu-
Ijafalva Nadán telekközségek ér­
dekeiben a megyei számvevőség 
által fizetendőknek felszámitott| 
követelések kielégítése alapjául 
lezálogolt és 600 írtra becsültl 
Hagy mád falvai 121. sz. tjkv 6 
hold 100 Q öl kiterjedésűnek 
felvett 122 sorsz. házasleieknek 
és a Hagymádfalvi határban ugy-l 
nevezett Homorodon fekvő 1 h. 
75 • öl kiterjedésű 40frtra be—I 
csült szőlőnek mint Cziffra Jó­
zsef tulajdonát képező vagyo-
inoknak bíróilag leendő elárve-
relésére 1866. május 14-, és| 
nem sikerülés esetére június 
14-dik napjainak mindenkor d.e.l 
10 órái tüzeltek a helyszínére 
Hagymádfalva községe házához, 
mikorra a venni szándékozók! 
kellő bánatpénzzel ellátva meg­
hivatnak. Kelt NVáradon 1866. 
márczius 7. 

L e h m a n J á n o s, ir. igazg. 
(V. 12. 1—3) 

Árverés. 
j j a b l o n c z a y Béla L á s z l ó 
csődtömege részéről közhírré 
létetik, miszerint a debreczeni 
142. számú telekjegyzökönyv-
ben foglalt, a nevezett csődtö­
meghez tartozó s a rajta levő 
nagyszerű lakás, gazdasági épü­
letekkel, gyümöicsöskert, szőlő 
és egyéb ültetvényekkel együtt 
42,000 afrtra becsült Elep-kö-
sélyszegi 4k± nyilas ta» 
nyabirtole, f. 1866. év ápril 
'12-kén d. e. 10 órakor a hely­
színén tartandó nyilvános árve­
résen el fog adatni, s a csödvá-
laszlmány f. év márczius 8-ről 
kelt határozatához képest ezen 
már 3-dik árverésen, minden 
további jóváhagyás fentartása 
nélkül a legtöbbet ígérőre becs-
áron alól is leüttetni. — Bánat­
pénzül készpénzben, vagy árfo­
lyam szerint megfelelő,— de 14 
nap alatt készpénzzel felcseré­
lendő értékpapirokban — 3000 
frt kívántatik. — Az árverési 
feltételek előlegesen választ­
mányi tag ügyvéd Kovács 
D á n i e l urnái Debreczenben, 
jSzéchenyi-utsza saját ház, vagy 
alulírottnál Teleky-utsza, 2172. 
szám alatt tekinthetők meg. 

PaXtsy Imrea 
tömeggondnok. 

(D. 98. 3—3) 

sso t2 5*2 
S5? 

: • 1 

^árverés. 
A néhai Ga rbócz i Sámuel) 
hagyatékához tartozó hatvan 
utszai 1574. sz. a. ház, 5 hold 
és 1450 • öl külső földével 
együtt, folyó évi ápril hó 13-kán 
d. u. 3 órakor,. nyilvánosan ell 
fog árvereltetni, addig is azon­
ban szabadkézből megvétethe­
tik. Az árverési föltételek alól-
iroltnál hivatali szobájában meg"-] 
tekinthetők". Debreczen 1866. é. 
márczius hó 19. 

Kiss Imre főjegyző, 
mint hagyaték tárgyaló biztos.j 

CD. 108. 2—3) 

Árverés. 
[Szepessy G u s z t á v mint a 
debreczeni István gőzmalom 
igazgatója részére,UlésyGyörgy 
marasztalt alperestől birói vég­
rehajtás utján lefoglalt s 921 
a. é. frt 88 krra menő váltó és 
könyvbeli követelések, folyó évt 
április hó 3-kán d. u. 3 órakor 
czegléd-utszán a varróintézet 
volt helyiségében tartandó kö­
zönséges árverés utján azonnali 
készpénz fizetés mellett a leg­
többet Ígérőknek el fognak a-
daltatni. — Kelt Debreczenben. 
1866. márczius 23. 

Uj v á r Y I s t v á n t. jegyző, 
mint kiküldött végrehajtó. 

(D. 112. 2 - 2 ) 

Árverés. 
299/J866- Sz- k- Debreczen város 
Törvényszéke telekkönyvi Ta­
nácsa részéről közhírré tétetik, 
hogy Somogyi Sándornak nejé­
ivel közös 3142. sorszám alatti 
200 afrtra becsült háza, folyó 
1866. év ápril 27-, szükség e-
setére május 28-dik napján d.u. 
3 órakor a helyszínén tartandó 
nyilvános árverés utján bíróilag 
el fog adatni. Az árverési felté­
telek a telekhivatal irodájában 
megtekintelhetnek. Kelt ,Debre-
[czénben a városi Törvényszék 
telekkönyvi tanácsának 1866. év 
márczius 7. tartott üléséből. 

CD, 102. 2—3) 



•Árverés, ' •';! 
I035/i866- Bit armegye'tel. könyvi 
Törvényszéke által közhírré té­
tetik, miszerint kielégítés alap-' 
já'uí lézálojroli és 580 frtra be­
csült Nagy kéri 9. sz, tjkv Mitra 
Tógyer tulajdonakúst felvett '/2j 
úrbéri telki állományú fekvősé-j 
gekn-ek , a helyszínén 9 sorsz. 
háznál elárverelésére márczius 
28-, és mennyiben akkor az ár­
verés eredmény nélkül maradna, 
2-od árverésre 1866, évi ápril 
28-dik napjainak mindenkoron 
cl. e. 10 órái tüzelnek a helyszí­
nére, mikorra is á venni szán­
dékozók kellő bánatpénzel el­
látva meghívatnak. Kelt ISVára-
don 1866. február 14. 

Lehman J á n o s , ir. igazg. 
(V. H. 2—3) 

..'Árverés..' 
A néhai M á t h é J á n o s csőd­
tömegéhez értékének fele ere­
jéig tartozó azon tágas udvar­
telkes, téglaanyagu, cserép és 
nádtetővel fedett, teljesen hasz­
nálható, 10,000 afrtra beesült 
ház,— mely Debreczen város 
nagycsapó-ut&zájaban, a 358-
dik szám alatt áIli; és a mely u-
tán továbbá a város közelében 
eső óndódi pusztán 9 hold 
150 Q öl úgynevezett házutáni 
föld 'is van; es a mely végre 
magában foglal több szobákat 
konyhákat, kamarákat, pinezé-
ket és egyéb szükséges mellék­
helyiségeket, — a hitelezői vá­
lasztmánynak folyó évi január) 
3-ról 37-dik szám alatt keit 
végzése nyomán, jelen évi ápri 
hó 9-kén, szükség esetében pe­
dig május hó 7-kén mindkét Íz­

ben délutáni 3 órakor, a becsár| 
'/ l0 részének bánatpénzül az ár-
vereltetö kezei közé előlegesen] 
letevői közt, a helyszínén újból 
árverés alá bocsáttatik: mely 
cselekvény, — az árverési fel­
tételeknek alólirottnál addig is] 
megtekintbetésökre figyelmez­
tetés mellett, — ezennel közzé­
tétetik. Kelt Debreczenben fe-| 
bruár 15. 1866, 

Nagy ÍJ aj o s mk, ügyvéd, 
mint tömeggondnok, lakik nagy-] 

ujutszán 1707, szám alatt. 
CD. 60. 3-*3) 

Árverés . 
'Z7CJVB./Í866, Sz. kír. Debreczen] 
város részére, Török Péter és] 
neje Jobbágy Juliánná marasz 
talt alperesektől bírói végrehaj 
tás utján lezálogolt és megbe­
csült péterfia külvárosi 904—I 
905 sz.a. levő ház és annak ud-
varlelke, közönséges árverési 
utján el fogván adatni: arra 
nézve első határidőül a f. 1866, 
évi április hó 12-dik napjának] 
d. u. 3 órája, szükségesetére 
második határidőül ugyanazon 
évi május hő 12-dik napjának 
d. u. 3 órája vau a helyszínére] 
kitűzve, a mikorra a venni szán­
dékozók elegendő bánatpénzzel 
meghívatnak, a feltételeket t. 

gyző Újvári István urnái ad—] 
dig is megtekinthetvén. — Kelti 
Debreczenben a városi bíróság­
nak 1866. február 5. tartott ülé­
séből. 

Kiss Imre, főj ogyző. 
0>. 110.2-3) 

Viharban és szükségben. 

_ J] unni! n \ilisii- - I"H1\\H-I liiíti)ivód<ill ;i lenger, 
MUÖ[ egy fjulci tűigjal \cilo!v ua/re o/eiucim, IUIMJUIÓ va­
lamely láda vagy hordóhoz; minden erőmet megfeszítem 

;'a látott tárgyat elérhetni., Majd egy óranegyedig kellé küz-
, denem, míg hozzá eljuthatok. Végre megragadtam valami 
keményet — egy hordó volt az, egy vízhordó — felka­
paszkodók reá és ugy találtam, hogy nyilasával még fel­
felé volt s igy azt mint kis ladikot lehete használatba vénní, 
ha hogy azzal az ember elég ügyes az egyensúlyt meg­

tartani. Épen már egészen hatalmamba akartam keríteni, 
midőn elöltem hirtelen egy élö emberi lériy bukkant föl, 
ki a hordó üregében összekuczorogva, lábával magát, mint 
hajó-lapáttal kormányozta. Én erősen megragadám. 

„Bocsásd szabadon! bocsásd szabadon" kiáltott a 
másik félig panaszos, félig fenyegető hangon. Én hang­
járól megesmértem az alkormányost, Müllert. — „Bocsásd 
szabadon, kiáltott újra kétségbeesett hangon, mert a hordó 
fenekleni kezde a kettős teher alatt. 

„De én nem bocsátóm el. Ki roíiau önként a halálba, 
ha még egy szalmaszálat képes magához ragadni? Itt 
életért volt a tusa, — ezért még nagyobb erővel ragadám 
meg a hordó karimáját, na gondolom, egyik kezemmel az 
alkormányos lábát is megragadám, hogy igy inkább bizto­
sítsam magamat Az alkormányos ordított: „Mindketten 
elveszünk!14 De éh néma, kérlelhetlen maradtam. A hordó 
inogni és forogni kezde. Majd ón, majd az alkormányos 
volt felül, és még mi igy az utolsó menekvési horgony 
fölött küzdöttünk, a hullámok fel a magasba, majd le a 
mélybe lapdáztak velünk. 

„Ez volt aztán a rettenetes tusa — egy tusa életre 
és halálra. Ezt közületek egysem képes megérteni,ki még 
nem volt ily halálos szükség közepett. Nemcsak, hogy egy 
a másiktól a hordót kiragadni igyekezett, de emellett min­
deri kigondolható mesterfogást felhasználtunk, magunkat 
egyensúlyba föntartani. 

„Az alkormányos többé nem szólíolt semmit, de 
küzdve mint oroszlán és én mint medve. Nyögésünk a 
menny dörgésibe és a hullámok zsibongásába vegyült A 
villám, mely szünet nélkül hullott, megvilágitá öldöklő 
küzdelmeinket 

„Már érzem erőmet hanyatlani, mert Müller egy két­
ségbeesett fordulás által előnyt vitt fölöttem; mindkét ke­
zével megragadá a hordó szélét, lovagló helyzetbe tette 
magát rajta és egyik lábával fejemet tapodta, erős rúgá­
sokkal igyekezve engem magától eltaszítani. Egy hajszá­
lon függött már, hogy a hordót elvesztem, de én hirtelen, 
ellenfelem lábát megragadtam és görcsösen vájtam kör­
meimet belé, mig másik kezemmel karját(szőritám keresz­
tül, igy csüggtem rajta mint kapocsvas. 0 fölordított, mert 
rettenetes átmarkolásom fájdalmat okozott neki. Még na­
gyobb erővel nyomta lábával fejemet — egy szerencsét­
len fordulással lába arczomhoz jutott, lábujjai szememet 
érték, jóllehet megfélemedve zártam le azokat, de lábuj­
jainak nyomása igen erős volt — iszonyatos fájdalmat 
érezek — a következő pillanatban jobb szemem ki volt 
tolva." 

„Oh ez még most is fájdalommal tölti el valómat, ha 
azon rémes éjszakóra visszagondolok. De én nem vesztém 
el egészen lélekéberségemet,söt inkább iszonyú düh szállta 
meg keblemet, mint tigris, mely magát megsebesve érzi, 
utolsó erőmmel kuszlam ellenemre föl, egyik kezemmel 
vállát ragadám meg, mig másikkal torkát szoritám keresz­
tül — ő hörgött, szabadon bocsátott és a mélységbe alá­
esett. Egy vakitó villámtűz világító meg mindezeknek végét. 

Itt néhány pillanatig az öreg elhallgatott, látszott raj­
ta, hogy az általa elmondottak igen mély benyomást gya­
koroltak lelkére. Magok a hallgatók is mélyen sóhajtanak 
föl, mintha sziveik egy borzalmas agályból óbredtenek 
volna föl. 

„Nos, és mi történt veled tovább?" kérdó egy hajós. 
Az öreg köhécselt néhányszor s folytató. 
„Az első perczben ugy érezem, mintha saját tor­

komra is hurkot húztam volna, egész testemben reszketek, 
de ez nem tartott soká. Erősen kapaszkodtam a hordóba 
és kényelmesb helyzetbe jővén, hajtatni engedem maga­
mat a hullámoktól. Mennyi ideig tartott ez igy, nem tudom 
— nekem egy örökkévalóságnak tetszett. Érzettem, hogy 
tagjaim időről időre merevebbek lesznek, valamint esz­
méletem is mindinkább elhagyni látszott Már bizonyosnak 
hivém, hogy az alkormányos sorsában osztozom. É gon­
dolattal érzem magamat álomba merülni." 

„Egyszer csak, egy rettenetes ütést érzék fejemen, 
ezzel minden gondolkozásom megszűnt. Annvjgggföjntha 
meghaltam volna." 

„Midőn ismét eszméletre tértem, egy í^)á^$$i&an 
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találtam magamat, vénjő fejjel; mellettem egy öreg férfi 
kuczorgott s a vért törölte róllam. Később., a midőn a még 
épen maradt egy szememet nagy fáradtsággal fuinyüáin. 
örömkiáltás hangzott ápolóm ajkiról s ezzel egettbort ön­
tött ajkaim közé, azt lenyeltem s mint tűz áradt szét me­
revült ereimben. Néhány perez múlva csaknem egészen 
magamhoz jövék/* 

„Mi történt velem?" kérdem akadozó nyelvvel, mi­
alatt kísérletet tevék felállani. 

„A halász nekem francziáui felelt s bár én előbb már 
gyakrabban voltam francziák között, alig értem meg a ha­
lász csacsogását. Végre kivettem belőile annyit, hogy a 
vihar csendesültévei reggszürköletkor sajátságos vizi jár­
műmmel együtt a szél által a franezia partok felé hajtat­
ván, az épen halászatra induló bárkák egyikébe ütődvén 
fejem, örököltem a homlokomon még most is elég tisztán 
látható sebforradás!. 

„Aztán szárazra vitettem, hol forró hideglelésbe es­
tem __ ekkor lázzas képzelmeimben még egyszer keresz­
tül éltem a velem történt rémes éjszakát. Végre vissza­
nyertem egészségemet, de a vizre menni töhbé semmi ha-
talom sem lett volna képes kényszerileni, ezért hagytam 
föl azonnal tengerészeti szolgálatommal is. Azóta soha 
nem foly jól dolgom és a szegény alkormányos még most 
is éjjel-nappal mindig szemem előtt lebeg — kár érette, 
szegény, igen jó fin volt. 

így végzé az öreg halász elbeszélését, egy köny-
esepp gördült alá szempillái alól. Aztán ültéről fölemelke­
dett s köhécselve lassan távozott. A hallgatók is csende­
sen szétoszlottak. 

„Ö sem szalad már soká!" monda egy a halászok 
közül az öreg után nézve. És igaza volt Tizennégy nap 
múlva már halva feküdt ágyán. 

„Most már én is az én jó alkormányosom után me­
gyek — susogta utolsó órájában. Isten legyen irgalmas 
lelkemnek l1- B. 

D e b r e c z e n , inárcz. i7. „ P á r i z s i s z e g é n y e k drá­
ma 7 képlet, először adatolt. A főbb szereplők mindnyájan ki­
tűnők — s az egész személyzet átalábim kielégítők voltak. A 
szöveg maga is oly remek, hogy tele házat érdemelt volna — 
azonban mégis középszámu közönség volt. 

Márcz 18. „P á r i z s i s z e g é n y e k " másodszor. Vasár­
nap lévén bár — még kevesb nézők. 

Márcz. 19. „Ördög R ó b e r t " nagy tüneményes opera 
5 felv. 

Márcz. 20. „ P a j k o s d iákok" valamint már többször 
ugy ma is nagy tetszéssel adatott; megelőzte az „Első be­
t e g " vigj. 1 felv. 

Márcz. 21. „Erdő s z é p e " dráma 5 felv. 
Márcz. 22. „M a t r ó z o k" vigoperetle 1 felv.. megelőzte 

„K i s s z i v e s s é g" vigj. 1 felY. 
Márcz. 24. „0 p e r a i e g y v e l e g- 2 szakaszban adatolt. 

A Tudakozóintézet által 
Egy gazdasszonynak való — több no és férfi 

cseléd ajánltatik. 
JCáT Ugyanott h a n g y a to j á s fülemile eledelül 

kapható. 

Debreczeni piaezi középár ujp. márcz. 27. 
Tisztabuza pozs. mérő: 2 frt. 45 kr. Kétszeres 1 frt. 80 kr. Rozs 

1 írt 50 kr Árpa 1 frt 25 kr. Zab 1 frt 05 kr. Tengeri 1 frt 75 kr. Köles i F. 
85 kr Kás82f.80 kr Marhahusfontja 12kr.Disznóhús fontja 16kr. Szalonna 
mars. 21—23 frt. 

IV. Vávadi piaezi középár ujp. márcz. 27. 
Tiszta búza pozs.m.2 for. 80 kr. Kétszeres 1 for. 90 kr. Rozs 1 f. 60 

kr.Árpa 1 f. 25 kr. Zab 0 f. 90 kr. Tengeri 1 f. 70 kr. Kása 2 f. 65 kr. Bur­
gonya 0 frt 80 kr. 3larhahus fontja 16 kr. Disznóhús fontja 20 kr. Szalonna 
fontja 36 kr. 

Kitaott lottenai siámok 1866. 
Budáit lárcx- 2S. 40, 26, 37, 53, 41. 
Bécsbea lárci. 24. 37, 21, 74, 24, 43. 

HE1VETREMD 
a tiszavidéki vaspályán, 1865. Deczember 
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\ közállomásokróli indulás ideje, a minden pályaudvaron kifüggesztett 

részletes menetrendben van kimutatva. 
A debreczeni vásárok alatt Czegléd és Debreczen között, a cs. k. szab. 

osztrák állam vasut-társaság személy-vonataihoz csatlakozólag, a személy-vo­
natok mindkét irányban naponkint kétszer fognak közlekedni, miről annak 
idejében részletes tudósitás fog közé letetni. 

A. vasúthoz csatlakozó posta-kocsik menetrendé. 
Ar*d—Ss.tbtn, Ind. Aradról naponkint este 7 órakor. — Krk. Aradra naponkint reggel 3 ó. 35 pereikor, 

(íz utaitok korlátlan fölvétele mellett). 
Nagyvárad—Kolozsvár, Ind. Nagyváradról naponkint eate 6 ó. 30 pereikor. — Érk. Nagyváradra •* 

ponkint reggel 6 ó. 40 pereikor, (7—8 utas fölvétele mellett). 
fifirtgykáza—Beregsxász, Ind. Nyiregyhatáröl naponkint reggel 7 órakor. — Érk. Nyíregyházára na­

ponkint este 5 órakor, (3 utas fölvétele mellett). 
Kgireggkáza—Szatmdr, Ind. Nyíregyházáról vasárnap, sterda é* péntek eate 6 ó. — Érk. Nyíregy­

házára hétfő, szerda és szombat reggel 2 órakor, (3 utas fölvétele mellett). 
Nfireggkáza—Itagyiánia, Ind. Nyíregyházáról hétfő, kedd, csőtörtök éa szombat este 6 o. — Krk. 

Xyiregyházára vasárnap, kedd, csötörtok és péntek reggel 2 órakor, (3 utas fölvétele mellett). 
Tokaj—S. A. Ojkely, Ind. Tokajból naponkint eate 7 órakor. — Érk. Tokajba naponkint reggel 4 ». 30 

perezkor, (3 utas fölvétele mellett). 
MiskoUs—Kger—Pest, Ind. Miskolciról naponkint reggel 5 órakor. — Érk. Miskolcira naponkint «eU 

6 órakor, (3 utas fölvétele mellett). 
Kassa—Lőcse, Ind. Kassáról naponkint éjjel 12 órakor. — Érk. Kassára naponkint éjjel 12 i. 15 perei­

kor, (S utas fölvétele mellen). 
Kassa— Taruov, Ind. Kassáról vasárnap, kedd, csütörtök és szombat reggel 1 órakor. — Krk. Kasaára 

hétfő, sierda, péntek és vasárnap éjjel 11 órakor* (Kassától Dukláig csak 3 utas, Duklálól Tarnovif 
csak 7—8 utas vételhetik fel). 

Kassa—Munkács—Stigeik, Ind. Kassáról naponkint éjjel 12 6.30 pereskor. — Erk. Kasaára nap«w»« 
éjjel 12 óra 50 perezkor, (3 utas fölvétele mellett). 

Kassa-Váci, Ind. Kassáról hétfőn reggel 2 órakor.- Érk. Kassára pénteken éjjel 10 órakor, ( í •»•» 
fölvétele mellett). 

Az igazgatóság. 

Kiadja Ballá Károly. — Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1866. 


